
RUBBER-FACED VISE JAWS

Protects Delicate Or Polished Parts From Damage

Will not mark or scratch expensive or delicate firearm parts, but holds them firmly
without damage. Durable, nylon-reinforced rubber is permanently bonded to
lightweight aluminum, replaceable jaws. Wide retaining lip with nitrile magnet on
the underside keeps jaws in place; drops right onto any 4", 5" or 6" steel bench
vise and stays put.

Attributes

Name: RUBBER-FACED VISE JAWS
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080827000
Mfr. No.: 48100
Delivery weight: 0.159kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 56mm
Shipping length: 183mm
UPC: 050806101517

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RUBBERFACED VISE JAWS
von BROWNELLS

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die RUBBERFACED VISE JAWS von BROWNELLS entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um teure und empfindliche Teile von Feuerwaffen sicher zu halten, ohne sie zu
beschädigen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Bei unsachgemäßer Verwendung kann es zu Verletzungen oder Beschädigungen kommen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Backen des VISE JAWS fest und sicher am Vise befestigt sind, bevor Sie mit der
Arbeit beginnen.
Verwenden Sie das Produkt nur an einem stabilen und sicheren Arbeitsplatz.
Achten Sie darauf, dass keine losen Teile oder Werkzeuge in der Nähe sind, die Verletzungen verursachen
könnten.
Tragen Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille), wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Flüssigkeiten, die die Gummifläche beschädigen könnten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Entfernen Sie die alten Backen von Ihrem Stahlbankvise (4", 5" oder 6").
Setzen Sie die RUBBERFACED VISE JAWS in die vorgesehenen Halterungen ein.
Stellen Sie sicher, dass die Backen fest und sicher sitzen.

Verwendung:

Legen Sie das zu haltende Teil zwischen die Gummiflächen der Backen.
Drehen Sie den Schraubstock, um das Teil sicher zu halten.
Überprüfen Sie, ob das Teil fest sitzt und keine Bewegung möglich ist, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltauswirkungen
zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anfragen zu Sicherheitsproblemen kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Einzelhändler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

Wir wünschen Ihnen viel Erfolg bei der Verwendung der RUBBERFACED VISE JAWS und danken Ihnen für Ihre
Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien.
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RUBBERFACED VISE JAWS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RUBBERFACED VISE JAWS by BROWNELLS. This product is designed to securely
hold delicate firearm parts without causing any damage. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the RUBBERFACED VISE JAWS are used in accordance with this guide to prevent accidents and
injuries.
Always inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Keep the product out of reach of children and other vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
In case of any malfunction or defect, discontinue use immediately and report it to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always secure the firearm parts properly in the vise jaws to prevent slippage.
Avoid using excessive force when tightening the vise jaws around the parts.
Do not use the RUBBERFACED VISE JAWS for any applications other than holding firearm parts.
Be mindful of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while using the vise jaws.
If any part of the product becomes damaged or worn, do not use it and replace it immediately.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your bench vise is clean and free from debris.
Align the RUBBERFACED VISE JAWS with the opening of the bench vise.
Place the jaws onto any 4", 5", or 6" steel bench vise, ensuring that the nitrile magnet on the underside
secures them in place.

Usage:

Open the bench vise to a position that allows for easy insertion of the firearm part.
Place the firearm part between the rubberfaced jaws.
Gradually close the vise until the part is held securely, ensuring not to overtighten.
Once secure, proceed with your work while monitoring the stability of the part.

Removal:

To remove the firearm part, open the bench vise slowly.
Carefully take out the part from the rubberfaced jaws.
Clean the jaws after use to maintain their condition.

Disposal Instructions
Dispose of the RUBBERFACED VISE JAWS in accordance with local regulations regarding waste disposal.
If the product is damaged or no longer in use, consider recycling the aluminum components where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the RUBBERFACED VISE JAWS, please refer to the appropriate
authorities or your point of purchase.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the RUBBERFACED VISE
JAWS. Always prioritize safety and report any concerns to the relevant authorities. Thank you for your attention to
these important guidelines.
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Instrucciones de Seguridad para el Uso de
Mandíbulas de Vise de Goma de Brownells

Introducción
Gracias por elegir las Mandíbulas de Vise de Goma de Brownells. Este producto está diseñado para sostener
firmemente las partes de armas de fuego sin dañarlas. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue las
instrucciones de seguridad y uso que se detallan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona las mandíbulas antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
No uses las mandíbulas para ningún propósito que no esté indicado en este manual.
Si notas algún problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa las mandíbulas únicamente con tornillos de banco de acero de 4", 5" o 6".
Asegúrate de que las mandíbulas estén correctamente instaladas y aseguradas antes de usarlas.
No fuerces las mandíbulas más allá de su capacidad. Esto puede causar daños al producto o lesiones.
Evita el contacto con productos químicos agresivos que puedan dañar la goma.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstáculos para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Coloca las mandíbulas de goma en el tornillo de banco.
Asegúrate de que el labio de retención con imán de nitrilo esté en la parte inferior.
Alinea las mandíbulas con el tornillo de banco y asegúralas firmemente.

Uso:

Coloca la parte que deseas sostener entre las mandíbulas.
Ajusta el tornillo de banco para que las mandíbulas se cierren sobre la parte con firmeza.
Verifica que la parte esté bien sujeta antes de proceder con cualquier trabajo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites las mandíbulas de goma, asegúrate de desecharlas de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de goma y aluminio.
No arrojes el producto en la basura regular. Busca centros de reciclaje que acepten materiales de goma y
metal.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a un representante de servicio al cliente.

Estas instrucciones están diseñadas para ayudarte a usar las Mandíbulas de Vise de Goma de Brownells de manera
segura y efectiva. Recuerda siempre seguir las pautas de seguridad y estar atento a cualquier señal de advertencia.
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Guide de sécurité pour les mâchoires en caoutchouc
de l'étau BROWNELLS

Introduction
Merci d'avoir choisi les mâchoires en caoutchouc BROWNELLS. Ce produit est conçu pour maintenir fermement les
pièces d'armes à feu sans les rayer ni les marquer. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une
utilisation correcte et sécurisée.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous de toujours utiliser les mâchoires en caoutchouc sur des étaux en acier compatibles de 4", 5" ou
6".
Vérifiez régulièrement l'état des mâchoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les mâchoires en caoutchouc exposées à des températures extrêmes ou à des produits
chimiques corrosifs.
Gardez les mâchoires hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne jamais utiliser les mâchoires en caoutchouc pour des applications autres que celles recommandées.
Évitez de serrer excessivement les mâchoires, car cela pourrait endommager les pièces ou les mâchoires
ellesmêmes.
Utilisez des gants de protection si vous manipulez des pièces d'armes à feu lourdes ou tranchantes.
En cas d'accident ou de dommage, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation de l'étau : Assurezvous que votre étau est propre et exempt de débris.
Fixation des mâchoires :

Alignez les mâchoires en caoutchouc avec les mâchoires de l'étau.
Appuyez fermement sur les mâchoires pour les fixer en place.
Assurezvous que l'aimant en nitrile est bien en contact avec la base de l'étau pour assurer une tenue
sécurisée.

Vérification : Avant d'utiliser l'étau, vérifiez que les mâchoires sont correctement installées et bien fixées.

Utilisation

Placez la pièce d'arme à feu à l'intérieur des mâchoires en caoutchouc.
Serrez doucement l'étau jusqu'à ce que la pièce soit maintenue en place, sans forcer.
Vérifiez régulièrement la position de la pièce pendant l'utilisation pour éviter tout glissement.

Instructions d'élimination
Lorsque les mâchoires en caoutchouc atteignent la fin de leur durée de vie, éliminezles conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas les mâchoires en caoutchouc dans la nature ou dans des décharges non autorisées.
Consultez votre municipalité pour les options de recyclage disponibles.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question relative à la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de l'UE indiqué sur
l'emballage ou la documentation fournie avec le produit.

Veuillez respecter ces lignes directrices pour garantir une utilisation sûre et efficace des mâchoires en caoutchouc
BROWNELLS. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité!
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Istruzioni di Sicurezza per le Morso in Gomma
BROWNELLS

Introduzione
Grazie per aver scelto le Morso in Gomma BROWNELLS. Questo prodotto è progettato per garantire la sicurezza e
la protezione durante l'uso di armi da fuoco. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se presenta segni di usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il prodotto solo su morse da banco in acciaio da 4", 5" o 6".
Assicurati che il morso sia fissato saldamente prima di utilizzare il prodotto.
Non esercitare una pressione eccessiva durante l'uso per evitare danni al prodotto o all'oggetto in lavorazione.
Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando lavori con armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi il prodotto dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
Posiziona le morso in gomma sull'alluminio leggero del morso da banco.
Assicurati che il labbro di ritenzione con magnete in nitrile sia posizionato correttamente e mantenga il
morso in posizione.

Uso:

Posiziona l'arma da fuoco o l'oggetto delicato tra le morso in gomma.
Stringi il morso da banco con una pressione uniforme, evitando di forzare il prodotto.
Verifica che l'oggetto sia fissato saldamente prima di procedere con il lavoro.
Dopo l'uso, rimuovi il prodotto e puliscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei metalli.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta il tuo rivenditore per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle Morso in Gomma BROWNELLS. La
tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczek
RUBBERFACED VISE JAWS BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczęk RUBBERFACED VISE JAWS BROWNELLS. Nasz produkt został zaprojektowany z
myślą o bezpieczeństwie i wygodzie użytkowników. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami,
aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj szczęk tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan szczęk przed użyciem, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić gumową powierzchnię.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj szczęk tylko na stalowych imadłach o wymiarach 4", 5" lub 6".
Nie stosuj nadmiernej siły podczas zaciskania, aby uniknąć uszkodzenia szczęk lub imadła.
Zawsze upewnij się, że szczęki są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj szczęk, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż szczęk:

Upewnij się, że imadło jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Umieść szczęki na imadle, upewniając się, że magnes nitrilowy jest skierowany w dół.
Dociśnij szczęki, aby upewnić się, że są stabilnie zamocowane.

Użycie szczęk:

Umieść delikatne lub kosztowne części broni w szczękach.
Powoli zaciskaj imadło, upewniając się, że części są trzymane mocno, ale nie są uszkadzane.
Po zakończeniu pracy, zwolnij imadło i ostrożnie wyjmij części.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli jest uszkodzony.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji produktów z gumy i aluminium.
Upewnij się, że wszystkie materiały są odpowiednio przetwarzane zgodnie z lokalnymi regulacjami
ekologicznymi.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
Dla dodatkowych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym punktem obsługi klienta. Upewnij się, że
masz przy sobie numer modelu produktu oraz szczegóły zakupu.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne właściwości produktu lub incydenty, zgłoś je odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie naszych wytycznych bezpieczeństwa. Używając szczęk RUBBERFACED VISE JAWS
BROWNELLS, dbasz o swoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych.
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RUBBERFACED VISE JAWS Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa RUBBERFACED VISE JAWS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen määrättyyn tarkoitukseen.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä. Poista kaikki tarpeettomat esineet työskentelyalueelta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että puristimet on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltua puristustehoa, jotta vältetään vaurioita aseeseen tai puristimiin.
Älä käytä tuotetta, jos kumipinta on kulunut tai vaurioitunut.
Käytä suojakäsineitä ja suojalaseja, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Älä koskaan jätä tuotetta ilman valvontaa, kun se on käytössä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista puristimet pakkauksesta.
Liitä puristimet alumiiniseen runkoon varmistaen, että ne istuvat tukevasti paikoillaan.
Kiinnitä puristimet tiukasti paikoilleen, jotta ne eivät liiku käytön aikana.
Varmista, että nitrailimagneetti on oikein sijoitettu pitämään puristimet paikallaan.

Käyttö:

Aseta ase puristimien väliin ja varmista, että se on tukevasti paikallaan.
Kiinnitä puristimet hitaasti ja tasaisesti varmistaaksesi, että ase ei vahingoitu.
Tarkista puristimien tiukkuus säännöllisesti käytön aikana.
Pidä työskentelyalue valaistuna ja vapaana esteistä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta sekajätteen mukana. Tarkista, onko alueellasi erillisiä keräyspisteitä muoville ja metallille.
Varmista, että tuote ei päädy ympäristöön tai vesistöihin.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa.
Kaikkien tuotteiden tulee sisältää EUpohjainen yhteystieto turvallisuuskysymyksiä varten.

Yhteenveto
RUBBERFACED VISE JAWS on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta käyttöä aseiden käsittelyssä.
Noudata yllä olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallinen ja onnistunut käyttökokemus. Muista, että
turvallisuus on ensisijainen prioriteetti.



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för GUMMIFÖRDA
VISEKÄNGOR

Introduktion
Tack för att du valt BROWNELLS GUMMIFÖRDA VISEKÄNGOR. Denna produkt är designad för att hålla känsliga
vapendelar stadigt på plats utan att orsaka skador. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alltid använda produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast GUMMIFÖRDA VISEKÄNGOR på stabila och plana ytor.
Se till att klämmorna är korrekt installerade innan användning.
Undvik att överbelasta klämmorna; följ de angivna specifikationerna.
Använd skyddsglasögon om du arbetar med vapen eller andra farliga material.
Håll händer och andra kroppsdela borta från klämmornas rörliga delar under användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av klämmor:

Ta bort klämmorna från förpackningen.
Kontrollera att klämmorna är fria från skador.
Montera klämmorna på den angivna platsen på din bänk, se till att de sitter fast ordentligt.

Användning av GUMMIFÖRDA VISEKÄNGOR:

Placera den del av vapnet eller objektet som ska hållas på plats mellan klämmorna.
Justera klämmorna så att de håller objektet stadigt men inte för hårt.
Kontrollera att objektet är säkert innan du börjar arbeta.

Efter användning:

Ta bort objektet från klämmorna.
Rengör klämmorna från skräp och smuts.
Förvara klämmorna på en torr och säker plats.

Avfallsanvisningar
GUMMIFÖRDA VISEKÄNGOR bör inte slängas i hushållsavfall.
Kontakta lokala återvinningscentraler för information om korrekt avfallshantering av plast och metallprodukter.
Följ alltid lokala bestämmelser för avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor angående säkerheten eller användningen av GUMMIFÖRDA VISEKÄNGOR, vänligen kontakta
tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.

Tack för att du använder BROWNELLS GUMMIFÖRDA VISEKÄNGOR. Observera att säkerhet är av största vikt,
och vi uppmanar dig att följa dessa riktlinjer för att säkerställa en trygg användning av produkten.
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Návod na bezpečné používání svěrákových čelistí
BROWNELLS RUBBERFACED VISE JAWS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili svěrákové čelisti BROWNELLS RUBBERFACED VISE JAWS. Tento produkt je
navržen tak, aby bezpečně a efektivně držel jemné části zbraní bez poškození. Aby bylo zajištěno bezpečné
používání, prosím, důkladně si přečtěte tento návod a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze v souladu s jeho určením.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou na svěrákových čelistech žádné viditelné poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice, pokud je to potřebné.
V případě nehody nebo poškození produktu okamžitě kontaktujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Nepoužívejte svěrákové čelisti na materiály, které by mohly být poškozeny nebo které by mohly způsobit
nebezpečné situace.
Při práci se svěrákovými čelistmi zajistěte, aby byly správně upevněny a stabilní.
Nepoužívejte svěrákové čelisti na stoly, které nejsou kompatibilní s rozměry 4", 5" nebo 6".
Při upevnění svěrákových čelistí na stůl dbejte na to, aby byl povrch čistý a suchý.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava stolu:

Ujistěte se, že je pracovní stůl čistý a bez nečistot.
Zkontrolujte, zda má stůl rozměry 4", 5" nebo 6".

Instalace svěrákových čelistí:

Umístěte svěrákové čelisti na požadované místo na stole.
Ujistěte se, že nitrilový magnet na spodní straně čelistí je správně umístěn, aby zajistil stabilitu.

Použití svěrákových čelistí:

Umístěte požadovaný předmět mezi čelisti.
Pomalu a opatrně utáhněte čelisti, dokud nebude předmět bezpečně uchycen.
Zkontrolujte, zda čelisti pevně drží a nevytvářejí žádný tlak na citlivé části.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte stav svěrákových čelistí a zajišťujte, aby byly čisté a bez poškození.
Pokud dojde k opotřebení nebo poškození, vyměňte čelisti za nové.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Materiály, které nelze recyklovat, by měly být zlikvidovány podle pokynů pro nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o produktu, bezpečnostních pokynech nebo v případě otázek se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu.



Děkujeme, že jste si vybrali svěrákové čelisti BROWNELLS RUBBERFACED VISE JAWS. Dodržováním těchto
bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.


